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افتتحت الجلسة الساعة ١٥/٠٥. 
النظر في التقارير المقدمة من الدول الأطراف بموجب المـادة 

١٨ من الاتفاقية (تابع) 
التقريـران الدوريـان الثـاني والثـالث لبوركينـا فاســـو (تــابع) 

 .(CEDAW/C/BFA/2-3)

بدعوة من الرئيسة، جلست السيدة غيغمـا، والسـيدة  - ١
ايلبــودو، والســيدة كابوريــه، والســيدة وودراغــو، والســــيدة 

سانويدي (بوركينا فاسو) إلى طاولة اللجنة. 
السـيدة كيـــم يونــغ - شــانغ: شــددت علــى أهميــة  - ٢
التعليـم. وقـالت إنـه رغـم إحـراز بوركينـا فاسـو بعـض التقــدم 
صوب القضاء على الأمية فلا يـزال معـدل القيـد في مدارسـها 
من أدنى المعدلات في العالم. وأعربـت عـن أملـها في أن يجـري 
رغم الصعوبات التي يواجهـها البلـد تخصيـص المـوارد البشـرية 

والمالية للتعليم على سبيل الأولوية 
السـيدة مانـالو: أثنـت علـى الدولـــة الطــرف للتقريــر  - ٣
الصريـح الـــذي قدمتــه، ولحملتــها الفعالــة المناهضــة للختــان، 
ولاعتمادهـا تشـريعات قويـة بشـأن الأمومـة والإجـهاض. بيــد 
ـــدم في  أــا حــددت ثلاثــة عوائــق تقــف في ســبيل تحقيــق تق
مكافحة التمييز علـى أسـاس الجنـس ألا وهـي: الفقـر وغيـاب 
ـــادات والتقــاليد والمحظــورات والقوالــب النمطيــة  التعليـم والع
السـائدة. وقـالت إـا تضـم صوـا إلى الأصـوات الـــتي تؤكــد 
علـى أهميـة التعليـم، ولا ســـيما برامــج تعليــم الجميــع القــراءة 
والكتابة، في الجهود التي تبـذل للقضـاء علـى الفقـر. ورحبـت 
ـــم  بإنشــاء مــدارس للتعليــم باســتخدام الســاتل وبتوفــير التعلي
الرسمي للفتيان والفتيات، وأوصت في الوقـت نفسـه بضـرورة 

اتخاذ تدابير خاصة لتحسين تعليم الفتيات. 
وأضافت أنه يتعين أيضا على الدولة الطرف أن تعـزز  - ٤
ـــرص عمــل  خدماـا في مجـال تنظيـم الأسـرة، وأن تزيـد مـن ف

المرأة بأن توفـر للفتيـات التعليـم الرسمـي وغـير الرسمـي بشـكل 
أفضل، وأن تعمل على تجسـيد التميـيز الإيجـابي في تشـريعاا، 
وأردفت قائلة إن الآلية الوطنية المعنية بــالمرأة، يمكـن أن يكـون 
ــق  لهـا هـي والمنظمـات غـير الحكوميـة تأثـير في السـعي إلى تحقي
تلـك الغايـة. وقـالت إن التقريـر لا يتضمـن أي معلومـات عــن 
آثـار العولمـة علـى حالـة المـرأة، الإيجـابي منـها والســـلبي. وــذا 
ـــرف علــى تعزيــز دور  الخصـوص، حثـت المتكلمـة الدولـة الط
المرأة في المؤسسات الصغيرة والمتوسـطة الحجـم عـبر التدريـب 
وتوفـــير المـــوارد. وأضـــــافت أنــــه ينبغــــي أيضــــا لســــلطات 
بوركينا فاسو، أن تتخذ إجراءات لتحقيق النهوض بالمرأة مـن 
خـــلال وســـائط الإعـــلام، ولحمايتـــها مـــن الآثـــار الضــــارة 

لتكنولوجيا المعلومات. 
السيدة تايا: أثنت على الدولة الطـرف لمـا أبدتـه مـن  - ٥
ـــت عــن  صراحـة في مناقشـة الصعوبـات الـتي تواجهـها. وأعرب
قلقها بشأن الفقر المنتشر في أوساط المـرأة الريفيـة في بوركينـا 
فاســو، وشــددت علــى أهميــة زيــادة فــرص الحصــــول علـــى 
القـروض والوظـائف مـن خـارج القطـاع الزراعـي. وتســاءلت 
عن معنى عبارة �بموجب الشـروط الـتي تنـص عليـها القوانـين 
 AN VIII-0039 BIS/FP/PRES  الساريــة� الواردة في القانون
المتعلـق بملكيـة الأراضـــي، وســألت عــن مصــير المــرأة الريفيــة 
بموجـب هـذا القـانون. وطلبـت تقـديم تفـاصيل إلغـاء القـــانون 
السابق المؤرخ ٤ آب/أغسطس ١٩٨٤ الأكثر مراعاة لمصـالح 
ـــــى ذوي  المـــرأة، والـــذي ينـــص علـــى توزيـــع الأراضـــي عل

الاحتياجات الاجتماعية الحقيقية. 
وأضافت أا تصادق على ما سبق من بيانـات بشـأن  - ٦
توظيـف المـرأة، مشـــيرة إلى ضــرورة اســتكمال القــانون رقــم 
ADP/11/92 المــــؤرخ ٢٢ كــــانون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٢، 

الذي يحظر التمييز، بتدابير خاصة تكفل فرص العمـل للمـرأة، 
بما يتماشى مع الفقرة ١ من المادة ٤ من الاتفاقية. 
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الســيدة ميياكاياكــا - مــتريني: أثنــت علــى الدولـــة  - ٧
الطرف للتقرير الذي قدمته والذي يتسم بالصراحة والشفافية 
والتراهة، والذي لم يحـدد العوائـق أمـام المسـاواة بـين الجنسـين 
ـــل كذلــك اقــترح إجــراءات علاجيــة. وأشــادت  فحسـب، ب
بالجـهود الـتي تبذلهـــا الدولــة الطــرف لتنفيــذ التدابــير الخاصــة 
الراميـة إلى زيـادة مشـاركة المـرأة في الحيـاة السياسـية، ممـا مـــن 
شأنه أن يساعد في القضاء على القوالـب النمطيـة، وفي توعيـة 
الموظفين الذكور وعمـوم السـكان بإمكانيـات المـرأة وقدراـا 
وفي كفالة إدراج قضايا المرأة على جدول الأعمال السياسي. 
وفيمـا يتصـل بقضيـة تعـدد الزوجـات، وهـي قضيـة حساســـة، 
ـــة قانونيــة للنســاء الــلاتي  سـألت المتكلمـة عمـا يوفـر مـن حماي
يعـــــارضن تعـــــدد الزوجـــــات وعـــــن نســــــبة الطــــــلاق في 
بوركينا فاسو، حيـث أـا تفـترض أن الرجـال سـيعمدون إلى 

الطلاق إن هم منعوا من ممارسة تعدد الزوجات. 
السيدة ايلبودو (بوركينـا فاسـو): قـالت إن الزوجـة  - ٨
الأولى بإمكاـا رفـــع دعــوى لــدى المحــاكم للاعــتراض علــى 
زوجها في اتخاذه زوجـة ثانيـة. بيـد أنـه ليـس مـن الواضـح أي 
سلطة مدنية صاحبـة الاختصـاص في هـذه المسـألة. وردا علـى 
سؤال سابق، قالت إن الأولوية تمنح للزواج بواحدة؛ وبذلـك 
يمكن التحول، عن طريـق المحـاكم، مـن نظـام تعـدد الزوجـات 
ـــدة فقــط وليــس العكــس. وقــالت إن  إلى نظـام الـزواج بواح
الإحصــاءات الخاصــــة بـــالطلاق غـــير مســـتوفاة، وإن نســـبة 
الطــلاق هــي، في اعتقادهــا، نســبة منخفضـــة. وأضـــافت أن 
الأهل غالبا مـا يتدخلـون في الحالـة الـتي يواجـه فيـها الزوجـان 
ـــك يظــل اللجــوء إلى  صعوبـات، لإصـلاح ذات بينـهما؛ وبذل

المحاكم هو السبيل الأخير ونادرا ما يطرق. 
السيدة سانويدي (بوركينا فاسو): قالت إن جـهودا  - ٩
خاصة تبذل في بوركينا فاسو، لإدماج المـرأة الريفيـة في جميـع 
المشاريع الإنمائية، وقد وصل الأمر بالأطراف المانحة إلى فـرض 
هذا الأمر كشرط من الشروط لمنح المسـاعدة. وأوضحـت أن 

ــــذ الـــبرامج الإنمائيـــة، وفي  النســاء يشــاركن في صياغــة وتنفي
هيئات صنع القرار على المسـتوى القـروي. وأضـافت أنـه مـن 
الصعب وضع مؤشرات لتطور المناخ الاجتماعي، الذي نــادرا 
مـا يشـكل محـور مناقشـات النـاس. ومـع ذلـك، فقـد تبـــين أن 
النسـاء النشـطات اقتصاديـا يحـزِن احـــترام ودعــم أزواجــهن، 
ولا يعود الأمر في ذلك إلى تمكنـهن فحسـب، بـل كذلـك إلى 
ما أدركه الرجل من الفائدة التي يعود ـا عليـه دخـل إضـافي. 
ومضــت قائلــة إن النســاء والأطفــال لا يتمكنــون عــادة مــن 
حضــور دروس محــو الأميــة الــتي تنظــم في المراكــز الحضريــــة 
الكبرى، والتي تستمر لأيام عديدة. ومــن تبـذل الجـهود حاليـا 
لتوفـير مرافـق رعايـة الأطفـال خـلال الـدورة الإقليميـــة لتعليــم 
القراءة والكتابة المزمع تنظيمها في شـهر شـباط/فـبراير؛ ولكـن 
الأطـراف المانحـة لا ترغـب في تحمـل التكـاليف الإضافيــة الــتي 
ستترتب على ذلك. كما أنه يتعذر كذلك، حسبما ذكـرت، 
تعليم القراءة والكتابة باللغة الوطنية نظرا إلى أن جميع الوثـائق 
في بوركينا فاسو تنشر باللغـة الفرنسـية، فيمـا عـدا عـدد قليـل 
من الصحف. وأضافت أنه طُلب إلى السـلطات إصـدار مزيـد 

من وثائق الهوية وغيرها من الوثائق الإدارية باللغة الوطنية. 
وفيمــا يتصــل بمســألة ضمانــات القــروض الممنوحــــة  - ١٠
للمـرأة، قـالت المتكلمـة إن هـذه القـروض تمنـح وتؤمـــن عــادة 
على أساس جماعي نظرا إلى أن الأفراد في المناطق الريفية ليـس 
لديـهم شـهادات تثبـت حيـــازم لــلأرض. وكنتيجــة لذلــك، 
يتحمل جميع الأعضاء في مجموعة من اموعـات المعـترف ـا 
قانونيا المسؤولية في الحالة التي يعجـز فيـها أحـد الأعضـاء عـن 

تسديد قرض من القروض.  
وأوضحت المتكلمة أن التعليم يشكل بالفعل، أولويـة  - ١١
مـن أولويـات الحكومـة وأنـه يتـم بصـورة دوريـة تنفيـذ خطــط 
ـــة  عمـل ـدف إلى النـهوض بـه. وفي إطـار خطـة العمـل الحالي
الثلاثيــة المراحــل للفــترة ٢٠٠٠-٢٠٠٩، وضعــت أهــــداف 
محـددة في مجـال إلحـاق الفتيـات بـالمدارس. وقـالت إن التكلفـــة 
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الكليـة لخطـة العمـــل تبلــغ ٢٣٥ مليــار فرنــك مــن فرنكــات 
الاتحـاد المـالي الأفريقـي وهـو مـا يعـني ضـــرورة تعبئــة المــوارد. 
وأضافت أن أحد أهداف خطة العمل يتمثل في تخصيـص ٢٠ 
في المائـة مـــن الميزانيــة الوطنيــة لأغــراض التعليــم بحلــول عــام 
٢٠٠٩. وذكرت أن مجموع الأمـوال الـتي خصصـت للتعليـم 
علـى امتـداد العقـد المـاضي نـاهز ٣ في المائـة مـن النـاتج المحلــي 
الإجمـالي؛ بيـد أن تلـك النسـبة تقلصـت في عـام ١٩٩٧ لتبلـــغ 

١,٨ في المائة. 
وأضــافت أن الحكومــة تجــري دراســــات عـــن آثـــار  - ١٢
ــــرن  العولمــة. وتتخــذ إجــراءات لتدريــب النســاء الــلاتي يباش
ــــتى يصبحـــن قـــادرات علـــى المنافســـة في  الأعمــال الحــرة ح
الأســواق الإقليميــة والدوليــة، ولتمكــين المــرأة الريفيــــة مـــن 
اكتسـاب المـهارات في مجـال تجـهيز الأغذيـة الـذي يعـد قطاعــا 
مربحا أكثر من الزراعة. ولهــذا الغـرض يجـري تعيـين تقنيـين في 
كل مقاطعة من المقاطعات. كما توجد داخل جميـع الإدارات 
الوزارية جهات وصل زراعية؛ والواقع أن المتكلمـة هـي جهـة 

الوصل المختصة باال الزراعي في الإدارة التي تعمل ا. 
السيدة كابوريه (بوركينـا فاسـو): قـالت، في إشـارة  - ١٣
إلى تطبيق النصوص القانونية، إن العوائـق الرئيسـية الـتي تحـول 
ـــامل  دون تطبيـق هـذه النصـوص هـي الأميـة وجـهل المـرأة الك
ـــا. ولذلــك، فــإن  بمختلـف أنـواع الحمايـة القانونيـة المتوفـرة له
التعليـم الرسمـي لا يكفـي في حـد ذاتـه؛ حيـث يلـزم أن تكــون 
المرأة على وعي بالقانون وأن يكون لديـها، أيضـا، الاسـتعداد 
للتقــدم بالشــكاوى حــــتى تعـــرض القضايـــا علـــى المحكمـــة. 
وأضافت أنه ينبغي أن يحدث تغيير في مواقف جميـع الأطـراف 

ممن يصبون إلى تحقيق النهوض بالمرأة. 
واســـــتطردت قائلـــــة إن الإســـــتراتيجية الأساســــــية  - ١٤
للحكومــة تتمثــــل حاليـــا في توفـــير المعلومـــات. وأوضحـــت 
ـــة في التعــرف علــى  المتكلمـة أن المـرأة المثقفـة لا تواجـه صعوب

حقوقها والمطالبة ا، ولكن المرأة الريفية وغير المتعلمـة تواجـه 
ـــوزارة الشــؤون  موقفـا مختلفـا. بيـد أنـه لم يجـر التخلـي عنـها ف
ـــر المســاعدة علــى المســتوى الوطــني  الاجتماعيـة والأسـرة توف
والإقليمي وعلى مستوى المقاطعة وكذلك القرية. وقالت إنـه 
يجري التركيز على توفير المعلومـات لكـل مـن الجنسـين بحيـث 
يــــدرك الرجــــل والمــــرأة علــــــى حـــــد ســـــواء، حقوقـــــهما 

ومسؤولياما. 
ومضت المتكلمة قائلـة إنـه تم تنظيـم حمـلات إعلاميـة  - ١٥
عن مدونة الفرد والأسرة في ستة مقاطعـات تم خلالهـا إحاطـة 
٠٠٠ ٢٠ امــرأة علمــا بحقوقــــهن في مجـــالات مثـــل الـــزواج 
والطـلاق والمـيراث والحضانـــة. وأُنشــئت مكــاتب قانونيــة في 
ــــا  المقاطعــات الســت المعنيــة، وقــام عديــد مــن النســاء لاحق
بالاتصـال ـذه المكـاتب للحصـول علـى مزيـد مـن المعلومــات 
ـــانوني في  عـن حقوقـهن. وأوضحـت المتكلمـة أن المستشـار الق
ــــة إحالـــة القضايـــا إلى الســـلطات  هــذه المكــاتب لــه صلاحي
القضائيـــة. وأعربـــت عـــن التفـــاؤل في أن الأرقـــام الخاصـــــة 
ببوركينا فاسو، سـتبرز، في تقريرهـا التـالي، انخفاضـا كبـيرا في 
عدد حالات الاستبعاد والزواج القسري وزواج السلفة الذي 
حرمه القانون كذلك. وقد عرضت على المحـاكم عـدة قضايـا 
تتصـل بختـان البنـات والـزواج القسـري وثمـة ٢٠٠ حالــة مــن 
ـــا مــن الــزواج  الحـالات الـتي هجـر فيـها الفتيـات منـازلهن هرب
القسري وهن يقمن حاليا في مراكز المــرأة، الأمـر الـذي يتبـين 
منـه، حسـبما ذكـرت، أن العقليـات بـدأت تتغـير وإن كـــانت 
الطريـق مـا زالـت طويلـة النفـس. وأضـافت أنـه يجـــري تمكــين 
المـرأة شـيئا فشــيئا، وأن التشــريع الــلازم قــائم وعلــى النســاء 
تنظيم صفوفهن والمطالبة بحقوقـهن. وأردفـت قائلـة إن النسـاء 
يقمـن فعـلا بتنظيـم صفوفـهن علـى المسـتوى الوطـني بمســاعدة 
من وزيرة النهوض بالمرأة والمنظمات غـير الحكوميـة وجـهات 
الوصـل الموجـودة في كـــل وزارة مــن الــوزارات؛ وأوضحــت 
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المتكلمـة أـا تقـوم هـــي نفســها بمــهام جهــة الوصــل بــوزارة 
الشؤون الاجتماعية والأسرة. 

الســيدة وودراوغــو (بوركينــا فاســو): قـــالت إـــا  - ١٦
ســــتركز علــــى مســــــألة الإجـــــهاض وتنظيـــــم الأســـــرة في 
بوركينا فاسو. وأوضحت أن الإجهاض يحظـره القـانون، بيـد 
أنه يجري اتخاذ إجراءات لمنع حالات الحمل غير المرغـوب فيـه 
ـــة العاجلــة في حــالات  بـين الفتيـات المراهقـات ولتوفـير الرعاي

الإجهاض السري. 
وأوضحت أن التقرير يشير إلى وجود برنـامج شـبابي  - ١٧
ــــذا  في قطــاع الصحــة الأســرية. وقــالت إنــه يجــري تنفيــذ ه
البرنامج وإنه تم إنشاء مراكز شبابية تقـوم بأنشـطة ـدف إلى 
منـع حـدوث حـالات الحمـل غـير المرغـوب فيـه والإجـــهاض. 
وأوضحت أن البرامج الصحية التي تنظمها رابطة رفاه الأسرة 
تقـدم التعليـم الصحـي للشـباب، كمـــا تعمــل رابطــة قــابلات 
ــــالت إن برامـــج الصحـــة  بوركينــا فاســو في هــذا اــال. وق
الإنجابيــة لم تحقــق، فيمــا مضــى، نجاحــا كبــــيرا نظـــرا إلى أن 
ـــك جــرت  الموظفـين القـائمين عليـها ينقصـهم التدريـب. ولذل
إعادة صياغة الدروس التدريبيـة بمسـاعدة مـن المنظمـة الدوليـة 
لرعاية الأسرة Family Care International، وهي منظمـة غـير 
ـــة للصحــة  حكوميـة قدمـت المسـاعدة التقنيـة للمدرسـة الوطني
العامة عند قيامـها بمراجعـة برامـج التعليـم الصحـي وتضمينـها 
عنــاصر تتصــل بالصحــة الإنجابيــــة. وأوضحـــت أن مقدمـــي 
خدمـات الرعايـة الصحيـة يتـم تدريبـهم علـى الرعايـة في فــترة 
مـا قبـل الإجـهاض ومـا بعدهـا، فيمـا يتـم تدريـب الممرضــات 
والقابلات على تقنيـة الشـفط اليـدوي مـن داخـل الرحـم الـتي 
يمكـن أن تنقـــذ الأرواح. كمــا تتبــع في مجــال تنظيــم الأســرة 
سياسة تعزيز تدريب الموظفـين. ولا يسـمح بتخـرج أي قابلـة 
أو ممرضة دون أن تكون تلقت تدريبا على الوسـائل العصريـة 
لتنظيم الأسرة. وحتى القابلات المساعدات والعاملين في مجـال 
التوعية الصحية، الذيـن لم يتلقـوا في الغـالب أي تدريـب فيمـا 

مضـى، يجـري تدريبـهم علـى تقـديم خدمـات تنظيــم الأســرة. 
وقالت إن جهودا تبذل أيضا لإدراج تنظيـم الأسـرة في تقـديم 
الخدمـات الصحيـة وأن دراسـات تجـرى بشـأن أفضـل الســبل 

لجعل خدمات تنظيم الأسرة متاحة للمرأة.  
وأضافت أــا تتوقـع أن تتـاح مؤشـرات وإحصائيـات  - ١٨
مختلفة اختلافا كبيرا عند إعداد التقرير المقبـل. وأوضحـت أن 
تحسنا نوعيا محددا طرأ على التدريب الصحي وأن الممرضـات 
والقــابلات المتخرجــات هــذه الســنة ســيكن قــــادرات علـــى 
استخدام جميع مهاران الجديدة في توفير الخدمات الصحية.  
السيدة كورتي: قالت إا تتفق مع الرأي القـائل بـأن  - ١٩
أكثر مشاكل النهوض بالمرأة إلحاحا هي مشكلة التعليـم. بيـد 
ـــــرأة وتحريرهــــا بأوســــع معانيــــه لــــن يتحقــــق  أن تعليـــم الم
مــا لم تشــارك المــرأة مشــاركة أكــــبر في العمليـــة السياســـية. 
وأوضحت أن عدد النساء في مجلس نواب الشعب قليـل جـدا 

بالمقارنة مع مساهمة المرأة في التنمية الوطنية. 
وأضافت أن التعليم ضروري كذلك لمكافحة العنـف  - ٢٠
ضد المرأة. فالمرأة يجب ألا تعلم القـراءة والكتابـة فحسـب بـل 
ـــــة  أن التربيـــة المدنيـــة لازمـــة أيضـــا، لتغيـــير المواقـــف الفردي
والتشجيع على مزيد من احترام المرأة داخل الأسرة. ومضـت 
ـــف في مجــال حقــوق الإنســان، أمــر ضــروري  قائلـة إن التثقي
أيضا، وهو ما يعني إصدار ونشـر المعلومـات في أوسـاط عامـة 
الجمـــهور عـــن المعـــاهدات الدوليــــة الــــتي صدقــــت عليــــها 
بوركينـا فاسـو وعـن الالتزامـات والحقـوق الـتي تعـود لمواطـــني 

هذا البلد بموجب هذا التصديق.  
وفيمـا يتعلـق بالإجـهاض، قـالت إـا متـأكدة مـــن أن  - ٢١
ــــم التشـــريعات  الإجــهاض الســري لم يتــم القضــاء عليــه رغ
والسياسات التي ورد بياا في التقرير. وأضـافت أنـه إذا كـان 
مـن المزمـع سـن تشـريعات جديـدة لحمايـة المـرأة، فإـــا تحــث 
الدولـة الطـرف علـــى منــح المــرأة الحــق في أن تتخــذ بنفســها 
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ــــل لا ينبغـــي أن  قــرارات الإنجــاب؛ فقــرارات مــن هــذا القبي
يتخذهـا الأطبـاء. ومـن نافلـة القـول إن قـرار الإجـهاض ليـــس 
بالقرار المهيمن على امرأة اتخـاذه ومـن ثم ينبغـي أن يكـون لهـا 

الحق في الاختيار. 
وأشـارت إلى اعتمـاد البلـــد علــى المعونــة الاقتصاديــة  - ٢٢
الأجنبيـة. واقـترحت أن يجـــري الاتصــال بمختلــف المنظمــات 
النسـائية لبحـث كيفيـة اســـتخدام هــذه المســاعدة الاســتخدام 
الأمثـل. وأوضحـت أن الكثـير مـن البلـدان المانحـة تراعـي عنــد 
اتخـاذ قـرارات بشــأن منــح المســاعدة الإنمائيــة، مســألة حمايــة 

حقوق الإنسان وحقوق المرأة. 
السيدة غيغما (بوركينا فاسو): أبـدت الـرأي القـائل  - ٢٣
ـــالمرأة في بلدهــا.  بـأن التعليـم هـو الأسـاس بالنسـبة للنـهوض ب
وقـالت إنـه مـن الحقيقـــي أن علــى المــرأة أن تتخطــى عقبــات 
كثـيرة لتشـارك في العمليـة السياسـية، بيـد أن المـرأة أصبحــت، 
في السنوات الثلاث الماضية، أكثر وعيا بمكانتها وهـي تنـاضل 
لإسماع صوا داخل مختلف الأحزاب السياسية. وأضـافت أن 
رابطة المسؤولات المنتخبـات تضطلـع بحملـة ـدف إلى زيـادة 
الوعــي العــام وقــد نجحــت في جعــل الهيئــات المعنيــة تدخـــل 
ــــض الأحـــزاب  تعديــلات علــى بعــض القوانــين. وقــامت بع
السياسـية بتخصيـص حصـة للنســـاء المترشــحات تبلــغ ٢٥ في 
المائـة مـن مجمـوع المرشـحين، وأُدرجـت أسمـــاؤهن في أواســط 
القوائـم الانتخابيـة بـدلا مـن إدراجـــها في آخــر تلــك القوائــم 
بمـا يتيـح لهـن فـرص أفضـل للنجـاح في الانتخابـــات. ومضــت 
قائلـة إن النسـاء يشـكلن نسـبة ٥٢ في المائـة مـن الســكان وأن 
المـــرأة هـــــي أول مــــن بــــادر بالتوجــــه للتصويــــت في يــــوم 
الانتخابات. وقد كان النضال السياسـي مضنيـا، بيـد أنـه بـدأ 
يــؤتي ثمــاره حيــث أن الأحــزاب السياســــية والدولـــة ككـــل 
أصبحـت أكـثر وعيـا بقـوة المـرأة. بـل أن رئيـس الدولـة نفســه 
أشار، في الخطاب الذي توجه به إلى الأمـة، إلى دور المـرأة في 

بوركينا فاسو. واختتمـت كلمتـها قائلـة، إن الحلـول سـتوجد 
بالتأكيد لكن يتعين على المرأة العمل على إيجادها. 

السيدة ايلبودو (بوركينا فاسـو): قـالت إن بوركينـا  - ٢٤
فاسـو تـدرك أهميـة التثقيـف في مجـال الحقـوق المدنيـة وحقــوق 
الإنسـان الـتي بدوـا لـن يتسـنى تحقيـــق التنميــة. وأضــافت أن 
الحكومة تعكف على معالجة هذه المسألة مباشرة وهي تخطـط 
ــــن أجـــل أطفـــال المـــدارس  لإعــادة إدخــال التربيــة المدنيــة م
الابتدائيـة. ومضـت قائلـة إنـه يجـري إعــداد المنــاهج الدراســية 
ذات الصلـة وأـا سـتوزع علـى المـدارس عمـا قريــب. وعلــى 
الصعيد الوطني، لم تقتصر اللجنـة الوطنيـة لمكافحـة التميـيز في 
عملـها علـى المســـائل المتصلــة بالاتفاقيــة، بــل عملــت أيضــا، 
حسبما ذكرت، مــع ممثلـي الهيئـات الأخـرى لحقـوق الإنسـان 
على بحث الكيفية التي يمكن ا تعميـم مراعـاة مسـألة حقـوق 
الإنسان في أنشطة الحكومة المطالبـة بإعمـال تلـك الحقـوق في 

جميع البرامج وعلى جميع المستويات. 
السـيدة غيغمـــا (بوركينــا فاســو): أشــارت إلى أــا  - ٢٥
غفلـت، عنـد تقـديم أعضـــاء الوفــد في الجلســة الســابقة، عــن 
ـــم لبوركينــا فاســو  تقـديم السـيد ميشـيل كافـاندو الممثـل الدائ

لدى الأمم المتحدة. 
وتوجهت المتكلمة بالشكر لأعضاء اللجنـة لمـا أبـدوه  - ٢٦
من ملاحظات وما طرحـوه مـن اقتراحـات. وقـالت إنـه علـى 
ـــر الإرادة السياســية اللازمــة في بلدهــا وعلــى  الرغـم مـن تواف
الرغم من أن السـكان، ولا سـيما النسـاء، متحمسـون للعمـل 
مـن أجـل النـهوض بـالمرأة، فـإن انعـدام المـــوارد الماليــة يشــكل 
أكـبر عـائق يحـول دون تحقيـق ذلـك الهـدف. وناشـدت شـــعبة 
ـــالمرأة أن تقــوم بتخصيــص تمويــل لبوركينــا فاســو  النـهوض ب

بغرض تنفيذ برامج المرأة. 
الرئيسة: أثنت على وفد بوركينا فاسو لحواره المثمـر  - ٢٧
ـــه في  مــع اللجنــة. وأضــافت أن اللجنــة تقــدر مــا تم القيــام ب
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بوركينا فاسو من أجل تنفيذ الاتفاقية. وأعربت عن اعتقادهـا 
في أن المقترحـات والملاحظـات والتوصيـات الـتي تقدمـــت ــا 
اللجنة ستحال على الحكومة وستؤخذ في الاعتبار بغية تعزيـز 
الــبرامج القائمــة والــبرامج المقبلــة الــتي تدعــم تثقيـــف المـــرأة 
وصحتها وبغية تغيـير النمـاذج والقوالـب النمطيـة الاجتماعيـة 
ـــاليد والــتي  والثقافيـة الـتي تسـتمد جذورهـا مـن العـادات والتق
ـــاركتها بصــورة كاملــة في صنــع  تعـوق النـهوض بـالمرأة ومش

القرار داخل الأسرة وفي اتمع ككل. 
رُفعت الجلسة الساعة ١٦/٢٠. 

 


